
제주도에 가요! 

A 아, 요즘 너무 일이 많아서 힘들어요! 

B 저도요! 그냥 여행이나 가고 싶어요! 

A 저도 여행 가고 싶어요! 근데 너무 먼 곳은 싫고… 

B 제주도 어때요? 제주도 가서 힐링하고 싶어요. 

A 제주도 좋네요! 제주도 가서 뭐할까요? 

B 전복 김밥도 먹고, 흑돼지삼겹살도 먹고, 감귤 초콜릿도 먹고, 또 뭐 먹을까요? 

A 너무 먹기만 하는 거 아니에요? 저는 ‘성산 일출봉’에 가보고 싶어요. 

B ‘성산 일출봉’에서 보는 일출이 정말 장관이래요!  

A 

 

정말요? 그럼 성산 일출봉에서 사진 많이 찍어야겠어요!  

돌하르방하고 셀카도 찍고 싶고…, 셀카봉도 챙겨가야겠어요! 

B 저는 해녀체험도 해보고 싶어요! 직접 딴 전복으로 회 떠 먹어요~! 

A 해녀체험 재미겠어요! 근데 바다에 들어가는 건 너무 추울 것 같지 않아요?  

B 

 

그럼 올레길을 걸어보는 건 어때요?  

바람이 많이 불긴 해도 숲 속을 걸으면 기분전환이 될 것 같아요.  

A 그것도 좋네요! 상상만 해도 상쾌해지는 것 같아요! 빨리 제주도로 가고 싶어요! 

B 가고 싶은 것도 먹고 싶은 것도 많은데, 시간이 없는 게 참 아쉬워요.   

A 

 

요즘 사람들이 ‘제주 한 달살기’ 많이 하던데,  

저도 제주에 한달 정도 살아보고 싶어요. 

B 

 

저도요! 한 달 정도 여유롭게 지내면서 명소도 찬찬히 둘러보고,  

있는 그대로의 제주를 느껴보고 싶어요! 
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済州島に行こう！       ＜一般の部＞ 

A あ～ 最近仕事が多すぎて辛いです！ 

B 私もです！このまま旅行に行ってしまいたいです！ 

A 私も旅行行きたいです！でも、遠すぎる所は嫌だし･･･。 

B 済州島はどうですか？ 済州島に行って癒されたいです。 

A 済州島、いいですね！済州島に行って何しましょうか？ 

B 

 

あわびの海苔巻きとか、黒豚サムギョプサルとか、みかんチョコレートとか、あと何を食べ

ましょうか？ 

A 食べることばかりじゃないですか？ 私は城山日出峰に行ってみたいです。 

B 城山日出峰から眺める日の出が最高らしいですよ！ 

A 

 

本当ですか？じゃあ、城山日出峰で写真をたくさん撮らなければいけませんね！ 

ドルハルバンと自撮りもしたいし…自撮り棒も持っていかなきゃいけませんね！ 

B 私は海女体験もチャレンジしたいです！自分で採ったあわびを刺身で食べましょう！ 

A 海女体験って面白そうですね！でも海に入るのは寒すぎじゃないですか。 

B 

 

じゃ、オルレに行くのはどうですか？ 

風が強そうだけど、森の中を歩いたら気分転換になりますよ。 

A それもいいですね！想像するだけで気分爽快になります！早く済州島に行きたいです！ 

B 行きたい所も食べたい物もたくさんあるのに、時間が足りないのが本当に残念ですね。 

A 

 

最近「済州島で１ヶ月生活」をする人が多いけど、 

私も済州島で1ヶ月位住んでみたいです。 

B 

 

私もです！１ヶ月位余裕をもって過ごしながら名所なんかもゆっくり見て回って、ありのま

まの済州島を感じてみたいですね！ 
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